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LETTRE XXXIIL

Mifs HarrieT Byron 4 Mifs SELBY.

Vendredi, Mars 17.
]’e vous envoie, A condition que vous mela
renvoyiez par la premitre occafion, la Let
tre de fir Charles & fa feenr, ol il Uinfor=
me de Iheureufe conclufion de: fon affaire a-
vec le- Capimine Anderfon. Son frére, com-
me vous voyez, ne la juftifie pas du-coté de
la: précipitation.. Il mangueroit & la juftice. s'il
le faifoit, O la chére Charlotte! que fon ors
gueil eft piqué de Ja baflefle de cet homme !
Tais c’en eft affez puisque vous avez la Let-
tre.

A préfent , mes trés-chers & trés honorés
Parens , recevez mille remercimens pour legrand
paquet de mes Lettres que vous venez de m’en=
voyer,-avec la. Lettre indulgente dema Tante
& celle de mon Oncle. :

J'ai déja remis entre les mains des deux Da-
mes & de Milord, toutes les Lettres; fans ex-
ception, qui vont jusqu’a Paffaire de la mafcara-
de, depuis mon départ pour Londres; & quand:
on.auga la celles-1a je leur en ai promis davan-
tage. - Certe. confiance leur.a fair. grand plaifirs:
& ils font fort emprefiés a les lire. ,

Cela me donne la facilité de {uivre mes fan-
taifies «.. Quelle croyez - vous que jai.entre,
autres, outre le plaifir de vous écrire?... Une
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forte de perfécution que je fais au Docteur Bart-
let, "dans laquelle cependant je crois que je fuis
la partie la plus fouffrante. C’eft un excellent
homme; & je ne fais point de difficulté de 1’al-
ler trouver dans fon cabinet, encouragée par les
affarances: qu’il me ‘donne que . j’y {fuis la bien
venue.

Permiettez moi- de m’arréter, Lucy, pour
vous dire que quand j’approche de cet; honnére
homme dans fa retraite , entourd de fes livres,
la plupart fur des fujets pieux , je-félicite dans
mon ceeur le faint, & Ihéritier de la gloire fus
ture; & dans ce point de vué refpeétable 5 jen
ai plus de défic de cultiver fon amitié.

Er quels croyez-vous que foient les fujets de
nos converfations?... Sir Chatles , vous devi-
nez, je {uppofe... Ceft en effer le milieu ou
la fin du peu d’enuetiens, que le tems nous a
permis d’avoir. Mais je vous affure que nous
commencons par le fujet le' plus fublime , quoi-
que je doive dire 4 ma honte que mon ceeur
n'y eft pas autanc 4 préfent qu’il v a éré aurre+
fois, & que j’espére qu’il y fera encore’ un
jour... Les grandes & fublimes vérités du Chris-.
tianifthe font ce fujet, qui cependant, i I’aide

de ce bon Doftenr Bartlet,  rechavffe mon'

ceeur , toutes les fois qu’il de traite. Mais ce fu=
jet, méme: tour fublime qu’il eft, améne l'autre,
comme une conféquence 5 car fir Charles, fans
étaler avec oftentation fon attachement 4'la Re-
ligion, ‘eft dans Ia pratique ce vrai Chrétienque
certe  doctrine veut former. La doftrine ne

doic- elle donc pas amener la converfacion fur!

un homme qui s’efforce humblement d’imiter
I’exem-
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Pexemple de: la: Divinir¢ 2 Céroit fur de bons
fondemens qu’il difoic un jour, quil ne lui im=
portoit pas par raport ¥ lui, de mourir demain
ot dans quarance ans.

Les Dames m’avoient renvoyé au Doéteur
Jui ~méme pour étre inftroite plus au long, for
fes premitres liaifons avec-fic Charles. Jeile
lui dis , & le priai de m’accorder'cette faveur.

Il regutr obligeamment ma demande. Il avoit,
me dic-il, cetre hiftoire par écrit. Son neveu
qu’il employoit fouvent comme fon Sécréraire,
me feroit un extraic de cewe petite hiftoire,
que je pourrois montrer, eut-il la bonté de me
dire, 4 ceux de mes amis choifis 4 qui je con=
fiois les fécrerside mon cceur.

J’attendrai. impatiemment cet extraity d’autant
plus que le Doéteur m’a dit que j'y trouverois
plufienrs particularités de conduite de {ir Char-
les pendant fes voyages, dans {a premiére jeu-
neffe, & de celle de Mr. Beauchamp, dont le
Dottenr parloit avec tendreffe , comme du plus
cher ami de fon patron:, & qu'il appelle un fe-
eond fir Charles Grandifon.

Voyez, ma Lucy, la recompenfe de la fran-
chife!” La communication de mes Lettres a éré
déja encouragée par 1a leGture de deux Lettres
de cet excellent homme au Docteur Bartlet, 2
qui de trés- bonne heure, (comme je le fanrai
bientdt plus en détail,) ib-a rendu’ compte de
toute fa conduite, & de tous {es-mouvemens.

Le Docteur s’engagea lui-méme 2 me mon=
ser ces Lettres; en en Jifanc un ou deux paraﬁg‘;ra-

phes,
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phes), aux Dames 4 Lord L. &4 moi 3 & il
m’a méme permis-de les faire voii & ma Grand-
meére, & 2 ma Tante. Renvoyez les , Lucy,
avec l'autre Lettre par le premier Courier. 11
dit gu’il ne me peut rien refufer. Je fouhaite
de n’éwre pas trop hardie avec lui... Pour Mifs
Grandifon , elle jure qu’elle ne lui laiffera point
derepos, jusqu’d ce qu’il nous ait communiqué
tout ce qu’il ne déclarera pas abfolument étre
un fécret.  Si le premier homme , dic-elle,
ne put refifter & une femme , comment le Doc-
teur {e tirera - t- ilhd’affaire avec trois, dont au-
cune ne: lecéde 4 la premitre en curiofit¢ 2 &
qui Paiment toutes'trois, & qu’il fait profeflion
d’eftimer? Vous voyez, Lucy, que Mifs Gran-
difon a affez bien repris {es efprics.

- Dans ce moment, Mifs Grandifon m’a ra-
porté une converfation qu’il y a eu entre Mi-
lord, Lady L.,elle-méme, & le Doéteur Bart-
let, dontle fujet a été leur frére & moi, Les
Dames & Milord font entiérement dans mes in=
térés, & pleins de confidération pour mon pe-
tit individo. ' Elles. dirent rondement au Doc-
teur que {ouhaitant ardemment de voir leur fiére
marié, elles ne comoifloient perfonne gu’elles
aima{lfent mieux appeller fa femme. que Mifs
Byron, {i elles pouvoient érre fures que je fuffe
abfolument fans. engagement. < A préfent, Doc-
teur , dites nous franchement, 'que penfez-vous .
de notre choix ? i %
Je:neferaipoint d’apologie y Lucy, fi je répéte
tout ce quon me répfia de cette <:cm\,'¢=:rfa}i‘cu-1ﬂi
: o1
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ZLord L. Allons, mon bon Docteur Bartlet,
dites nous franchement ce que vous en penfez,

Dr. Buartl. Mifs Byron , (j’en parle avec
connoiffance , car depuis que je fuis ici,elle m’a
fait: Phonneur plus d’une fois de converfer li-
brement & féricafement avec moi ) Mifs Byron
¢ft une des plus excellentes femmes.

Tl continua, lonant mon ingénuité, mon ca-
ractere férieux, ma gaieté , & d’autres bonnes
qualités que fa prévention lui fit trouver chez
moi; & il ajouta, plut a Dieu qu’elle fir La-
dy-Grandifon!

Dica le beniffe, penfai-je,... Ne vous joi-
ghez - vous pas & moi , Lucy , pour dire en cet
endroit, vous qui m’aimez {i tendrement; Dieu
vous beniffe; Doéteur Bartlet?

Lady L. Eh bien , Dotteur , puifque wvous
dites que Mifs Byron parle franchement avec
yous, ne pourriez-vous pas favoir d’elle fi elle
a'du penchant pour le mariage ? fi elle eft ab-
folument libre 2 Lady D: lui a fait une propo-
fition pour Lord D. & infifta fur une réponfe
3 cetre méme queftion : cette affaire eft'finie:
YOUs comprenez que nous ne voudrions pas pas
roirre importunes & Mifs Byron. - Elle eft fore
délicate.  Er comme elle a une {i aimable fran-
chife, vous fentez qu’on ne voudroit pas la for=
cer de parler fur des chofes quelle ne {e porte
pas a dire d’elle- méme.

Cela étoit un peu trop affefté ; ne le trouvez.
vous pas, Lucy? Le Docteur le' trouva aufli,
comme il paroit par fa réponfe. ]

Dr. Barth, 1l n’eft pas vraifemblable qu’un pa-
reil fujet fe préfente entre Mifs Byron & moi; & flé

: e
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eft étonnant, ce me femble, que des Dames qui
sappellent {eeurs, ne foient pas au fait de cette
queftion.

Lord L. Fort bien , Doctenr Bartlet ; mais
les Dames, en pareille matiére’, font de longs
détours avant que de s’expliquer. On devroit
moins fe cacher avec un homme de la pénétra-~)
tion & de la candeur du Docteur Bartlet. Nous
{fommes dans lidée que Mifs Byron, en la
fuppofant abfolument libre , ne feroir pas diffi-
culté de préférer mon frére 4 tous les hommes
du monde.  Qu’en penfez-vous?

Dr. Bartl. Je n’en doute point; elle croit lui
avoir des obligations. Elle eft la bonté méme,
elle doit aimer la bonté. D’ailleurs , la figure
de fir Charles, fa vivacité , fon efpric, feslu~
miéres... Quelle femme ne le préféreroit 4 tous
les hommes qu’elle a jamais vu? Il a trouvé des
admirarrices dans tous les pais ol il a éré (Al
Lucy!) Vous devez avoir vu, Mesdames, par-:
donnez moi, dit-1il en fe baiffant, que Mifs By-
ron a plus que de la reconnoiflince pour votre
frere. .

Mifs Gr. Nous le penfons , Dofteur; nous
voulions favoir {i vous le croyiez aufli; & com-
me dit Milord , nous avons ufé d’un petit détour
que nous n’aurions pas dii employer avec vous.
Mais vous dites que mon frére a eu nombre
d’admiratrices... Je vous: prie , Dotteur, y
a-t-il quelque Dame (nous nous imaginons
gwil y en a quelquiune) qu’il préfére aux au-
tres, dans les différens pais qu’il a parcouru?

Lord L. Oui, Doteur , voild ce que nous
voudrions favoir, - Si vous croyez. qu’il n'y en

a
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a point, nous ne nous ferons point de fcrapule
de nous expliquer avec Mifs Byron , aulli bien
gu’avec mon fiére.

Ne yous impatientez-vous pas, Lucy, de fa-
voir la réponfe du Doéteur 2 J’étois hors Wha-
leine quand Mifs Grandifon en fut 1a.

Le Do&eur héfita... & dit 4 la fin; je fou-
haiterois de tout mon ceeur que Mifs Byron plit
éwre Lady Grandifon.

Mifs Gr. Pt étre!, .. pdt étre, dit chacun. :

Pt éire, dic la folle & Mifs Grandifon,
quand elle lui répéta cela, le ceeur lui manquoit
tout-4 - fair.

Dr. Bartl. (fouriant) Vous faites entendre,
Mesdames , que vous n’étes pas fures que Mifs
Byron foit abfolument libre. Mais pour vous
parler franchement, j’ai fujet de croire que vo-
tre frere feroic faché, s’il favoit que vous pen=
{ez a faire 4 d’antres qu'a lui la queftion que
vous me faites. Pourguoi ne vous addreflezs
vous pas & lui-méme. Il me témoignoit nne
fois qu’il craignoit que fes feeurs ne le regardas-
fent comme un homme réfervé ; & me prioit
de le redrefler, fi je voyois quelque chofe dans
fon extérienr qui pht donner lieu & ce foupcon.
Il y a deux ou trois affaires embarafltes ol il
eft engagé , & particuliérement une qui eft en
fufpens, & je crois ‘qu’il ne fe foucieroit pas
d’en parler .,Njusqu’ﬂ ce qu’il puille le faire avec
certitude. Mais d’ailleurs , Mesdames, il n’y
a pas un homme plus franc dans le monde que
votre frére,

Voyez , Lucy , combien nous devons éure
retenues en jugeanc des actions des autres, fur-

tout
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tout quand nous cherchons 2 blimer celles d’an
honnéte homme ; peut- éwre dans la vué baffe,
par._ envie pour leur mérite , de les rabaiffer &
notr- niveau 2... Car ne fommes- nous pas tous
portes & méfurer le mérite des autres par notre
propre régle, & alouér ou blamer leurs actions,
ou leurs {entimens {elon qu’ils saccordent avec
les ndires?

Lord L. Peut-é&ire, Docteur Bartlet , vous
ne vous croyez pas en liberté de nous dire, {i
ces affnires particulitres font de relle nature,
qu’elles puiffent nuire aux efperances que nous
avons d’amener les chofes & un mariage entre
fir Charles & Mifs Byron?

Dr. Bartl. J’aime mieux vous renvoyer a fir
Charles 12 deffus, S’il y 2 un homme au monde
qui par fa prudence & fon intégrité-mérite d’é-
tre henreux dans cette vie, c’eft fir Charles
Grandifon, Mais il n’eft pas enti¢rement
heureux.

Ah Lucy!... Le Do&eur continua: votre
frére, Mesdames, m’a fouvent dic, qu'il n’y a
peut- étre pas un homme au monde qui eftime
plus fincérement le f{exe que Iuij qui ait été
plus diftingné par la faveur des femmes de mé-
rite, & cependant qui ait payé’ plus cher cette
diftinétion.

Lady L. Payé plus cher! O ciel!

Mifs Gr. Comment cela {e pent-il? :

Lord L. J’aitoujours oui dire dansmesvoya-
ges, que les Dames regardoient fir Charles com-
me un homme fur qui elles pouvoient compter.
Sa vivacité , fa’ figare accomplie , fa politeffe,
fa'géuérofité , fa bravoure!... Y eut-il jamais
1, un
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un plus véritableinent galant homime?... Je ne
vous en ai jamais parlé... Mais lorsque j’étois
2 Florence , on y parloic beaucoup. d’une Da-
me nommée Olivia, comme étant amoureufe du
bel Anglois, comme on appelloic ordinairement
14 votre frere.

Olivia ! Olivia! répéterent les deux feeurs:
& pourquoi, Milord, n’avez- vous jamais?...

Pourquoi? parce que , quoiqu’elle fit amou-
reufe de lui, il ne penfoic pas & elle; &
comme dit le Doétear, c’eft feulement une
des admiratrices qu’il a trouvées par tout ol
il eft allé.

Bon Dieu! penfai-je ,quelle chofe rare qu’un
honnéte homme!... Pourquoi, comme je I’ai
fouvent fouhaité pour ’honneur de notre fexe,
pourquoi tous les hommes ne font-ils pas hon-
nétes gens?

Lady L. Milord, il faut que vous nous pat-
liez plus au long de cette Dame Olivia.

Lord L. J'en fai fort pen de chofe. = Elle
pafloic pour une Dame de la premiére qualité,
d’une grande fortune , & d’un caractere diftin-
gué. Je I’ai va une fois. Ceft une belle figu-
re de femme. Le Doéteur Bartet peut fans
doute vous en dire davantage. :

Mifs Gr. Ah Doéteur , quelle hiftoire vous
pourriez nous donner de notre frére {i vous le
le vouliez!... Mais comme il n’y a pas d’ap-
patence que cette Dame foir jamais rien 4 mon
fidre, revenons a nowe premier fujet.

Lady L. Abfolument, je vous prie,Dotteus
Bartlet, favez-vous ce que mon frére penfe de
Mifs Byron.

Dr,
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Dr. Bartl. Hlen a la plus haute idée qu’un
homme puiffe avoir d’une femme: ;

Lady L. Comme nous fonhaitons ardems
ment de voir mon frére heureufement marié, &
que nous ne croyons pas qu’aucune femme plie
vraifemblablement le rendre aufli heureux que
Mifs Byron , nous confeillériez- vous de lui
propofer cette alliance? Nous ne voudrions pas
en parler & elle, a moins que nous ne fuflions
aflurées que mon fiére I"approuve hautement.
" Dr.Bartl. Je reflens quelque peine, mes chéres
Dames, de paroitre connaitre micux le ceur de
votre frére, que des feeurs qu’il aime aufli ten-
drement qu’il en eft aimé. - Je vous en conjure,
ne mattribuez pas plus de crédic fur lui, que
VOUS ne croyez en avoir vous- mémes. Autre- .
ment, je eraindrai de devoir la faveur on je fou-
haite d’étre auprds de vous, plutdt aux diftine-
tions que votre frére m’accorde , qu’a votre pro-
pre ceeur.

Lord L. Je ne vois pas, effettivement , pour-
quoi nous ne parlerions pas directement & mon
fréere fur ce chapitre.. Dol vient qu’a I’exem-
ple I’'un de Pautre nous nous fommes infenfible-
ment mis nous trois 4 cette diftance de lui?...
Cen’eft pas fa faute. Lui avons - nous fait jamais
une queftion & laquelle il n’ait répondu direéte- E
ment, & {ans aucune ombre d’affectarion ou de
réferve ?

Mifs Gr. 1 eft revenu vers nous, tout d’un
coup, {i parfait, aprés huic oun neuf ans d’ab-
fence, avec tant de pouvoir , & de volonté de '
nous faire du bien, que nous en avons pris une
forte de crainte & de venération pour lui.

L W e e i
< SR

Lady
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Lady L. 1l eft vrai que de trop grandes obli-
gations d’un c6té, mettent une diftance entre
les gens. Des cceurs reconnoiffans confervent
toujours un vif fentiment des faveurs accumu-
lées fur enx.

Dr. Bartl. Ceferoit une peine pout fon cceur
généreux , §'il croyoit que vous attachez un {i
erand prix & ce qu'il a fait.  Je vous affure qu’il
croit avoir, faic 2 peine fon devoir envers fes
feeurs. Et quand les occafions s’en préfenteront
encore , vous trouverez qu’il penfe ainfi. Mais
je vous conjure d’en ufer avec lui fans réferve
& fans défiance; & de lui faire toutes les ques-
tions fur lesquelles vous 10ubaitez d’étre éclair-
cies. J'ofe dire que wvous le trouverez trés-
franc, & trés-ouvert. :

Mifs Gr. Je m’en charge , pour la premiere
fois que je le verrai, Mais, cher Doéteur Bart=
let , {1 vous nous aimez , communiquez nous
tout ce que nous pouvons voir de votre core
refpondance avec lui.

Le Doéteur fe baiffa, mais il‘ne répondit pas.

Vous voyez par la, Lucy, aprés toug, que
je n’ai pas grande raifon de compter fi fort ,
comme mon Oncle croit que je fais, fur le cré-
dit de ces Dames & de Lord L. auprés de leur
frere.  Deux ow trois affaires embaraffées o il
gft engagé; dont 'une eff encore en fufpens , &
dont il fait un [¢cret par cece raifon. Il n’eft
pas entiérement beureux. 11 a été fort diflingué
par la faveur des femmes de mérite: Faut-il s’en
gronner?! ... Mais il a payé cher cette. diflinc-
tion! Que peut-on dire? que peut-on penfer?2
I difoit une fois lui-méme, que fa vie étoit
' va-
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variée 5 & qu’il lui éroit arrivé quelques chofes
facheufes. Si la prudence d’un tel homme ne
peut le garantir des malheurs, qui peut en étre
exempt?... Et des femmies de mérite encore
Voila ce qui eft éronnant ! Mais cette Olivia §
eft -elle une de’ ces femmes de mérite?... [e§
m’imagine qu’il doit nous méprifer toutes. '
m’imagine qu’il e penfera jamais 4 fe lier ave
une perfonne d’un fexe qui lui a fait payer
cher 1a diftinétion qu’il ‘lui a généralement ac-§
cordé. Par raport & {a politefle avec nous'; un§
homme peut bicn fe préterd montrer de la po-§
licefle 4 ceux qu'il eft réfolu de tenir 4 quelque 8
diftance de fon cceur. ) :

Mais, ah Lucy!... il doit y avoir quelque
heureufe femme qu’il ne fouhaire pas de tenir 4 |
quelgue diftance. - Cleft 13 cette affaire qui eft &
en fufpens, & dont pour cela il ne e foucie 8
pas de rien dire. :

—

Jai eu le plaifir de recevoir une vifite de mon §
Parrein Mr. Deane: il a diné ‘avjourd’hui avec 88 !
nous en allant en ville. Les Dames , le Doc- '
teur Bartlec, & Milord L. en font charmés.
Cependant mon plaifir a été mélé de’ quelque
peine: il m’a prife en particulier, & m’a char-
gée fi brusquement... Il m’a trop queftionné.
Je ne 1’ai jamais vu fi preffant pour connoitre
mon ceeur.  Mais jai éié franche , trés-fran-
che: je n'aurois guéres été excufable; fi je na-
vois pas été franche avec'un (i honnére homme,
& un {i bon ami. Cependant il ne favoit pas trop
comment il devoit éue content de ma frauchiﬁii
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Il prétendoic que j’étois plus maigre & plus
pile qu’a Pordinaire. Cela peat forc bien étre.
Mon ame méme quelquefois... Je ne fais pas
comment je fuis... Sir Charles eft en fufpens
aufli & caufe de cette étrangere. J'ai compaffion
de lui de tout mon ceeur. Je voudrois qu’il efic
quelque défaut, quelque grande tiche, je m’ima-
gine que je ferois plus tranquille par raport &
lui. Mais n’entendre rien de lui qui ne foit
digne des plus grandes lotianges , & avoir en
méme tems un ceeur {i fenfible-aux actions de
bénéficence... A préfent encore, mon Parrein
Deane, dans cette vifite , vient s'étendre {ur
fes lofimges , & approuve, au-licu de les bli-
" mer, mes préfomptucufes efperances; m’encou-
rageant méme, & me difanc que je le mérice...
que je mérite (ir Charles Grandifon , moil...
Pourquoi ne m’a-t-il pas grondée? Pourquoi
ne m'a- t-il pas diffuadée?... N'avoir ni mé-
vite, ni forcune qui répondentl... Un homme
qui fait i bien ce quon faic de la fortune !
Toutes les richeffes des Indes, ma chere, de-
yroient &cre & lui. Quel Roi ce feroic! Le
pouvoir ne pourroit corrompre une ame comms
la fienne. - Céfar , difoir le Docteur Bardlet,
devant Wonfieur Deane, & devant nous tous,
Céfar n"éroic pas plus ardent & dérruire, que
fic Charles Grandifon a relever, = Les yeux d’[o-
milie pleuroient de joie en en:endant cela; &
les efTfuyant, elle les promenoit fiérement auour
de nous, comme fi elle eft dic; c’eft mon tateur.

Mais quen penfez-vous, Lucy 2 Mon Par-
rein prétend voir un commencemeant de paffion
dans Mifs Jervois pour fon tuteur!..o A Dieu

Tome IL T ne
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ne plaife!. .. Je croisqi’on peut réprimeramour
dans fon commencement 5 mais qui gardera le
coeur de certte innocente fille 2 ‘Elle doit {entir
un charmant plaifir, pendanc.qu’il fe gliffe, &
qu’il gagne du terrein dans fon ceeur.  Coms
ment un cceur ainfi fans expérience , l'objet
étant {1 aimable, peut- il réfifter , ou refufer de
céder? Mais 6 ma chére Emilie! aimable fille !
Ne petniettez ‘pas & votre amour de 'emporter
{ur votre gratitude, de peur qu’il ne vous rende
mallieureufe! Et quoi de plus aflligeant cncore
pour un {i digne ceeur, que de rendre matheu-
reux le généreux objet d’une paffion qu’il ne
peut payer de retour, & de le rendre malheu-
reux par céla méme ! Ne voyez - vous pas déja,
qu’avec toute fa bonté, il n’eft pas entiérement
heoreux? Des femmes de mérite lui ont occa-
fionné des foufirances!... O mon Emilie, n’a-
joutez pas au malheur d’un homme qui ne peut
rendre heurenfe qu'une feule femme, & qui
voudroit eependant faire du bien i tout le mon-
de... Mais, taifez-vous, avec vos avis inté-
reflés! Harriet Byron ne devoit-elle pas faire
ces reflexions quand il en éroit tems?... Ce-
pendant elle ne favoic pas qu’il edic aucun enga-
gement précedent.  Et puifle la mort glacer {on
fang dans fes veinés, avant qu’elle devienne
une augmentation de peines pour lui. Il ne fait
pas, jefpere qu’il ne dévine pas, quoique le
Docteur Bartlet m’ait pénétrée aufli bien que fes
feeurs , que je fuis liée & enchainée par fes
grandes qualités. Puifle-t-il ne le jamais fa-
voir, {i cette connoiflance devoitlui donner une
ombre d’inquiétude ! » y
a~
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